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MAGNOLIIN  
NEVERJETNI OČKA

MaryEllen Johnson Van 
Engelenhoven
(po resnični zgodbi)
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Zgodba se je zgodila v ZDA.

»Magnolia! Lily!« je poklical 
očka. »Čas za svete spise 

in molitev!«
Magnolia se je zleknila na tla 

poleg njihovega kužka Raindropa. 
Lily se je zavila v najljubšo odejo.

Družinski čas za svete spise 
je bil zabaven. Včasih so skupaj 

*Efežanom 4:32

odigrali zgodbe iz svetih spisov. 
Tako si je Magnolia lažje predstav-
ljala zgodbe. Poleg tega je Rain-
drop vedno sodeloval, kadar so 
bile v zgodbah živali!

Očka je odprl svete spise in pre-
bral en verz. Nato je veliko, težko 
Sveto pismo podal Magnolii. Vsi 

»Seveda,« je rekla mama. »Kaj je?«
»Včeraj mi je v Osnovni nekaj otrok reklo, da nis-

mo dobra družina, ker očka ni član naše cerkve.«
Magnoliin očka je bil član druge cerkve. Z druži-

no je šel ob nedeljah na zakramentni sestanek. Na 
Lilyjinem in Magnoliinem krstu je podal govor o 
Svetem Duhu. Vsi so rekli, da ga je odlično pripra-
vil. Bil je neverjeten očka.

»Zaradi njihovih besed mi je šlo na jok.« Mag-
nolia je zavzdihnila. »Zakaj morajo biti ljudje tako 
hudobni?«

Mama in očka sta se spogledala.
»Vesel sem, da si nama povedala, kaj se je zgodi-

lo,« je rekel očka. »Z mamo se imava zelo rada. In 
naša družina nama je zelo pomembna.«

Mama je prikimala. »In naša družina je zelo po-
membna tudi za nebeškega Očeta. Ljubi vse svoje 
otroke.«

Raindrop se je privil k Magnolii. Popraskala ga je 
za ušesi.

»Nebeški Oče nas pozna in ve, da se imamo 
radi,« je rekel očka. »Nobena družina ni popolna, 
a še vedno se lahko trudimo po svojih najboljših 
močeh.«

»A vseeno boli, ko ljudje rečejo nekaj grdega o 
naši družini,« je rekla Magnolia. »Jezus nas je učil, 
naj bomo prijazni do vseh. Če rečeš kaj grdega, se 
ne zdi, da slediš Jezusu.«

»Prav imaš,« je rekel očka »Kadar bi rada rekla 
nekaj neprijaznega, se morda spomni, kako si se 
počutila, ko so bili drugi neprijazni do tebe. Nato 
namesto tega lahko rečeš kaj prijaznega.«

Magnolia je globoko zajela sapo. »Prav.« Vesela 
je bila, da se je lahko pogovorila z mamo in očkom.

»Čas za družinski sendvič!« Očka je potegnil 
Lily in Magnolio v trden objem in ju močno stisnil. 

so se izmenjevali pri branju.
»Bodite drug do drugega do-

brosrčni,« je prebrala Magnolia.*
Namrščila se je. Ljudje v cerkvi 

do nje niso bili vselej prijazni.
»Mama, očka, a se lahko z 

vama o nečem pogovorim?« je 
vprašala.

Mama je ovila roke okrog vseh treh. Raindrop je 
tekal okrog njih.

»Ne morem dihati!« se je pošalila Lily. Magnolia 
se je zasmejala.

»Zdaj pa me spomnite – kdo je že na vrsti za bra-
nje?« je vprašal očka. Spustil je deklici in prijel svete 
spise.

»Jaz sem na vrsti!« je rekla Lily. »In očka je na 
vrsti za molitev.«

Ko so končali z branjem, so vsi pokleknili k molit-
vi. Magnolia je občutila mir, ko je poslušala očkovo 
molitev. Vedela je, da nebeški Oče ljubi njeno dru-
žino. ●

»Nekaj otrok je reklo, da nismo dobra družina, ker 
očka ni član naše cerkve.«


